
Japanese Brochure 
Design Localization
Layout and typography adaptation for Japanese text
from existing English brochures

Saori Suzuki, Graphic Designer / Based in Germany



Common Problems with Japanese Brochure Versions

Machine translation results in 
unnatural Japanese text

Japanese text is inserted 
into the original layout 

Unnatural line breaks make 
the document look unprofessional

Line spacing and character spacing 
are not properly adjusted

Industry-standard Japanese fonts 
are not used

Font sizes are not appropriate 
for Japanese text

The brochure becomes difficult 
to read for native Japanese readers

Overall design quality drops 
in the Japanese version



My Services

Proofreading

What’s NOT included :

What’s included :

General Japanese text proofreading
(does not include specialized translations)

Font & Layout Adjustment
Selection of appropriate Japanese fonts,
Layout adjustments for Japanese text 
(size, line breaks, spacing, and optimal formatting)

Japanese Brochure Files
Creation of Japanese versions from 
existing English brochures 
(clients provide Japanese translations)

Print-Ready Files
Preparation of print-ready files for 
printing companies (PDF / Illustrator)

- Technical, specialized, or industry-specific translation and proofreading
- Direct translation from English to Japanese
- Marketing or advertising strategy
- Printing services



How It Works

1. Submit files

Client provides:
Original brochure files (ai),
Japanese text

*For technical content,
please use a professional translator.

2. Adjustment

I adjust layout, typography, 
and proofread general 
Japanese expressions and 
text flow.

3. Review

The client reviews 
the Japanese layout.
Minor adjustments and
rivisions are made.

4. Delivery

Final print-ready files
(PDF/ai) are delivered.

Ai PDF



Original Version (Before) Japanese Version (After)

Example
These are examples of Japanese brochure layouts created from existing English and Japanese materials.  
The example shows how the text, typography, and layout are adapted to Japanese, 
while maintaining the professional design quality of the original brochure.



Pricing Overview

Material Type Price Estimated Timeline

8-page brochure €640 3 –5 business days

12-page brochure €960 5–7 business days  

16-page brochure €1,280 7–10 business days

Standard rate :  €80 per page
Please note:

Pricing is based on the number of pages. 
This rate applies regardless of text length.

• Pricing may vary for complex layouts or heavy adjustments
• Timeline may vary depending on complexity and revisions. 

Urgent projects can be accommodated upon request.
• Japanese text must be provided by the client  
• Translation is not included  

Example :



About & Contact

Saori Suzuki

Free Sample (1page)

I offer a free sample of one page 
from your existing English brochure, 
adapted to a Japanese layout.

Please contact me by email:
hello.bllank@gmail.com

Japanese freelance graphic designer based in Berlin, Germany 
since 2019. Previously worked in Tokyo in the advertising 
industry, focusing on print materials since the early 2000s.

As a native Japanese speaker and professional Japanese 
graphic designer living in Germany, I provide layout and design 
localization for Japanese brochures for international companies 
entering the Japanese market.

hello.bllank@gmail.com
English / Japanese (Native)
Berlin, Germany


